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DELMAGYARORSZAG

Szeged, 1916, julius 9.

amelyért elismerd koszonetet myertiink,

Kérem jelentésem tudoimdsul vételét!

Szeged, 1916, julius 8.

Scossa Dezsd,
kir. tam., figyv. alelnok.

Az iskolan kiviili k6zoktatas tajékoztatd
ismertetését Scossa Dezsé készitette el. A
munka — mondta Arkay elnok — folotte ér-
tékes és magy koszOnettel &s elismeréssel
fogadta a K¢zoktatasi Tanacs. Dr. Becsey
Karoly, az egyesiilet iigyésze terjesztette el
a Gallovich Jend ellen inditott fegyelmi vizs-
galat eredmény@ét. Ezek szerint /Gallovich a
budapesti kozponttél 1600 korona lakbért
vett fel annak ellenére, hogy Szegedrdl is él-
vezett lakaspénzt, szabalytalansdgokat ko-
vetett el a cirkvenicai iidiil6hdz iigyében,
600 koronat utalvanyozott a feleségének azon
a cimen, hogy kolcsont nyujtott a budapesti
osztalynak, fholott ez megallapithatd nem
volt, egy 600 koronds irogépet elvitt az Em-
kébe, 6 borszéket és egy Orat pedig a sze-
gedi lakdsara hozott le. Megallapitotta to-
vabba a vizsgélat, hogy Gallovich az Emké-
nél ép az alatt az id6 alatt fejtette ki a legna-
gyobb tevékenységet, ami alatt a Demkénél
orvosi bizonyitvdny altpjén szabadsagoltatia
magéat, hogy a Demkétol alapitvanyokat 20
ezer korona értékben atjatszott az Emkének
es hogy osszesen 10,286.57 korondval karo-

sitotta meg az egyesiiletet. Mindezek alapjan’

az igazgatosidg az elnoki tandcs javaslatira
fegyelmileg vétkesnek mondta ki Gallovichot,
Ot fotitkdri dlldsdtol, a fiokokndl és az osztd-
lyokndl viselt dlldsaibol julius 29-t6!  szami-
tando htalylyal felmondds nélkiil elbocsdt-
totta, a Demkénél viselt tiszteletbeli dlldsdtol
elmozditotta, a Demkénél élvezett bdrmilyen
javadalmazdsdt besziintette a kdrtéritési ko-
“teldzettséget vele Szemben megdllapitotta,
az elvitt ingdsidgok visszaadasara kotelezte.
Kimondta az igazgatésig, hogy a hatiroza-
tot folebbezésre valo tekintet nélkiil végre-
hajtial és a vggrehajtdssal az iigyvezets-
alelndkot biztg meg. |

Felhatalmazast adott ezutin az igazga-
tosag a kozgyiilésnek szeptemberben vald
osszehivasara €s kimondta, hogy az elnoki
és f6titkari allds betoltését fiiggdben tartja.
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Hogyan dolgoznak a hamis-
kartyasok.

Link zsugdzok, ,falaz6k, utazo-iigyndkok.

(Sajdt tuddsifonktsl.) Békében, amikor
a ‘kénik‘ula: bekdszont ¢s az emberek kiilon-
boz¢ fiirdd- €s nyaraldhelyekre menekiilnek
a hoség eldl, mindennapos latvany a vonaton
a icdrtya kompédnia. A fiirdébe utazék una-
lomiizésbdl is megismerkednek egymassai
¢s ilyenkor mdr a masodik percben eldkeriil
cgyik-mv:!.'s;.k boréndb6l a kartya, aztin vi-

gan folyk a huszonegyes, a ferbli, a makao

Igy van ez mcst is, dacira annak, hogy
ugy a »Palik”, mint a link zsugdzok” koziil
sokat elszdlitott a behivo-parancs. Lehet,
hogy a wvilaghaboru sok tekintetben megval-
toztatta az embereket, de az az egy bizo-
nyos, hogy a kartyaszenvedélyiik egész ép-
ségben megmaradt,

A vonaton, mondjuk, hogy harman utaz-
nak egy kupéban. A masodik kilométernél
mér megkezdddik a beszélgetés: hova valo?
hova utazik? A harmadik kilométernél mar
vigan folyik a diskurzus, a negyediknél mar
ott fekszik egy kiteritett feloltd a térdiikon
és a bankar hunyoritva gusztalja, hogy mit
vésarolt a veres dszra. Ketten jatszanak, a
harmadik kibicel. Eleinte a kibiccel terhelt
ur nyer, de mire a vonat megérkezik oda,
ahol ki kell szallnia, rendesen egy fillér sincs
a zsebében. Ez természetes is. mert a kibic,
aki a kupéban mutatkozott be a mdsik jate-
kosnak, ,falazoft” a nyerdmek.

A nyerd €s a kibic kozonséges hamis-
kartyasok, — link zsugédsok, akik oriasi ru-
tinnal fosztottdk ki a ,verebet.” Aki a hu-
szonegyes-jatékot ismeri, konnyen megérti,
miként torténik a csalds. Az aldozat mogott
iil a kibic, aki elére megbeszélt jellel értesiti
a cimborajit, mennyije van a palinak. Eldre
megheszélik példaul, hogy, ha a szivarjat. a
széjaban baloldalt tartja, az tizennyolcat,
ha jobb oldalt tizenkilencet, a 'kozépen hu-
szat jelent. Igy aztin konnyii a mdsiknak

bevagni, vagy ,resztalni.*

Ez a legkozomségesebb média a csalds-
nak. Komplikiltabb, amikor jelzett kartyak-
kal — ,blaha zsugdval” jitszanak. Nehéz,.
mert jo szem kelll hozza, az alig észreveheto
jelzést egy pillantdssal, — nehogy feltiinjon
— felismerni. Kiilonféle médon preparalt kar-
tyak vannak. ;
ty.é,k hatlapjan, biztos lehet benne, hogy ha-
miskértydssal Jatszott. Ez is egy modja
ugyanis a jelzlidsnek. Hazardjatékhoz teljesen
elegendd tudni, figura kovetkezik-e, wvagy
tizes. Nehany kiosztas utdn a ,,zsugds” ezt
mar tudja, mert a figurdkat vizszintes, a ti-

""" jeldite
meg.

Az el6re, — jaték el6tt — preparalt kar-
tydt tobbiéleképen lehet megiel Ini. Varnak
clyan zsugasok, akik a lapck széleit olldval
gondosan levagjak: a figurakat liomoruan, a
tizeseket domboruan.

Teljesen észrevehetetleniil azokat a kar-
tydkat lehet megielolni, amelyek hita, — és
ilyen van a legtohb dforgalomban — mégy-
levelii l0herdkkel van diszitve. Az alapszin-
nel teliesen azonos festékkel gondosan befes-
| tik a IGhere wvalamelyik levelénel a felét.
(Minden levél fekete vonallal elvalasztva ke-
ritl ki a gyarbdl.) Bhhez egy kulcs késziil.
PéldAul: bal alsd levél also fele dsz, felsd fele
kirdly, jobb als levél alsé fele tizes. fels6 fele
kilencest jelent €s igy tovabb. Azt a zsugast,
aki ezt a modszert haszndlja, ritkan tudja
valaki leleplezni. Nemrégen a szegedi rend0r-
séz csiniltegyilyen fogéast és kobzott el egy
csomag kartyat, amely ilyen modon volt
preparalva.

A hamiskdartydsok renkiviili iigyességgdl
tudjak a hatésagilag lepecsételt kartyat fel-
bontani, amelyet aztan megijelolnek és ujra
leragasztanak, Vannak olyan zsugisok is,
akik wlazo-iigynokiket tartanak, akivel ilyen
moédon megjeldlt kartydkat olcsén drusittat-
nak a kavésoknak és a fiirdhelyeken. Az
utazé feliegyzi, kinek adotit el kartvit &s a
hamiskartyas nehdny nap mulva mar az al-
tala preparalt kartyaval jatszik €s senki sem
sejti, miért tart ki mellette dllandéam Fortu-
na istenasszony.

De nemicsak a kdvéhazakban fclyik a
blaha zsuga, hanem orszdgos véasdrckon, sot
hetipiacokon is. Facér mesterlegények és

s A e ——
fabiol volt faragva és nem volt meghajlitha- | lejtette, hogy meki ,Merrische” unokii van- | {iveges (folyosdjan kényelmes karosszékbeu
t6. Legfeljebb annyit mondott: nak, akik inar anuyira magyarok, ‘hogy | szundikalt, Az utedrél tompdn Dbesziiremlo

—  Azért tanittattalak magyar szora €s
neveltettelek urra, hogy me szégyenitsenek
meg egyszer téged is ugy, mint valamikor
engem. Nem béanom, szeresd Oket, mekem
azonban hagyj hékét a magyarjaiddal!

Nem telt el egy nyari sziimiddé sem, hogy
ilyen, vagy ehhez hasonlé parbeszéd ne folyt
volna le a svah parasztegazda és nr-fia: Haupt
Jozzef foredliskolai tandr kozott.

Bs nem tudtak visszahoditani, a szivét a
magyarsig szamara az undkdi sem, akiket
talan még az édes fiandl is jobban szeretetd.
A" debreceni harom Haupt-fiu mem tudott
ugyvan valami jol németiil, de azért a magy-
apjuk esak megértette 6ket. A maga parasazti
vérének a lobogéasat latta az oreajukon, ami-
kor a munkatél kipirultan ott szorgoskodtak
és segbdkerztek meki a csépdégép koril. Nem
hidha iratkozott a legiddsebb a gépsézménr-
noki szakra a teknikén, ha a gépész kelleté-
nél mélyebben is nézett a pohédr fenekére, a
mi elég gyakran esett meg, azért nem allott
meg a oép, ott volt a kézndél a Pista,

A kozépsének, Arpidnak, az volt a ren-
des vakacjéi szérakozdsa Nagyzsamon nagy-
apaéknal, hogy kora hajnaltél kést estig a
vizes lajtos szekéren iilt 68 vizet hordott a
géphez, mig a legkisebbik, a Bélus, a mizsi-
last viégezte és az élettel telt zsdkok szdmat
ée sulyat jegyezgette,

Nagy gyonyoriisége telt ebhen és ben-
nitk az oregmek, ugy, hogy ilyenkor el s fe-

nagyapjuk anyanyelvét épen esak torik.
Ep nyari sziinidén wvotlak a Haupt-fink
akokr is Nagyzsamon, — apjuk kiilfoldi ta-
nulméanyuton jart, — amikor Kiragasztottak
az uteasarkokon a nagy plakatokat a mozgé-
sitdsrol. ,A kisbiré meg utearél-utcdra jart
és dobsz6val hirdette a haborut mindenkinelk,
akit -illetett. L :
Vasarnapi nap volt épen €s az egész falu
a féutedba tédult, ahol az Oreg — most mar
nyolevannégy éves — Haupt Mihidly nagy,
diszes kéhazanak nyole ablakdbol tekintett
ki @ paraszti §6lét, amilyen jélét jGiorman
csak délvideki svabjainknal 'talé;l‘ha"to az or-
szdigban. A falu apraja-nagyia a véaroghiza-
nak is beills kozséghaza elétt gy_'l_l_,le}iﬂeze'tt. A
ki katona volt és akire a mozgésitasi parancs
vonatkozott, mind biiszkén kihuzta magat &s
a tegnapi munkétsl még meggirnyedt pa-
rasztok a haboru hrére hirtelen kiine;g'_yenes'efd-
tek és egy fejjel néttek meg, munkatdl mes
merevedétt ldbuk egyszerre ruganyossa valt
és feszes, katonds léptekkel sietett haza,
— Kitort a haboru, kitért a haboru! —
volt mest a nagyzsami svabok kuntichja és
— Los fitrs Vaterland! — wolt az adj-
isteniik.
- 'Az egész falut folvillanygzta a héboru
hire. A svab rezesbanda végigvonult az ut-
cékon s a Rakéezi-induldt fujta. :
Ezalatt az oreg Haupt Mihaly az ‘age-
sagtol eltorédotten kuriaszerii hézinak aa

Rakéezi-indulé hangjai a féldlomban szen-
dergé aggastysdnban még mult 1dékbol azt a
jelenetet varazsoltak lelki szemei elé, amikor
ugyanesak a Rakéezi-indulé hangjai mellett
6 is felesapott magyar honvédnek.

Almanak csak a folytatdsa volt 'tehdt o
valésag, amikor undkai nagy lérméval bero
bogtak az ubedrdl, odadllottak eléje &s Pista,
két Geese nevében lis, lelkendezve kérte:

— Nagyapam, mnagyapam, pakkelizm"
hamiar, megyiink haza &s onként hedllunk
honviédeknek!

Hrre az oreg Haupt Mihaly

egyvenkiny

megolelte és megesdkolta a fivkat és igy
sz6lt- hozzajuk:
— Aztin olyanok legyetek &m, fiuk,

amelyen annak idején én voltam, amilyenek
negyvennyolchan a magyar hanvédek = wvol-
tak!

S most kérlels, hizelgd hangon szbélt a
legidésebbik unoka: '

— Ugy-e, magyapénk draga, most mar
nem haragszcl a magyarokra?

5 az Gregnek a haragja, a sok-sck éves
harag, amelyet a magyarok irant érzett, min-
dent felejtd konnyekbe olvadt fel, melyelk vé-
wigfolytak Oreg, becsiiletes arcinak mély
rancain: : :

— Mér hogy haragudndm most is rdjuk,
— ueymond — amikor veszedezlmben ia haza,
az édes magyar haza, amelyért egykor én is
fegyvert ragadtam!




